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Jude 1-4
Literal Translation

1 9 Jude, a slave of Jesus Christ, and brother of
James, to the called ones, having been sanctified
in God the Father, and having been kept in
Jesus Christ:

2 May mercy and peace, and love be multiplied
to you.

3 9 Beloved, while making all diligence to write
to you concerning the common salvation, I had
a necessity to write to you encouraging you to
agonize over the faith which once who had been
delivered to the saints.

4 For certain men secretly came alongside, the
ones of old who have been written before for
this judgment, ungodly ones, who have changed
the grace of our God into uncontrolled
immorality, and denying the only Master, God,
even our Lord Jesus Christ.
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Jude 1-4

1)

2)

3)

4)

Greek / English Interlinear

"Tovdas ’'Inood XpLoTod 8ovlos, ddeldos &€ ’'lakwPov, TOlS €V
Jude of Jesus  Christ slave, brother and  of James, the ones in

Oed TmaTpl NYLACLEVOLS, (Qyamnpévols) kat 'Inoodv XpLoT@d
God Father having been sanctified, (having been beloved) and  Jesus  Christ

TETNPNUEVOLS, KANTOLS®
having been kept, to called;

é\eos UVPlY kKkai eipfivn kai aydmn  wAnOuveln.
mercy toyou and peace and love may be multiplied.

"AyamnTol, macav omwoudny TmoLoUpeEvos ypddewy VLY mepL TS
Beloved, all diligence making to write  to you concerning the

kowfis (Mudv) oceTnplas, avdykny €oxov fypdar Uiy,
common (ofus) salvation, necessity Thad  towrite to you,

mapakal@y  émayovileobar T dmaé mapadobeion Tols ayiols
by encouraging  to agonize over the once having been delivered the to saints

TioTeL.
faith.

TapeELoESVTAY ydp TLvES GrOpeToL, OL TAAAL  TPOYEYPALKEVOL
came in alongside for  some men, the old having been written before

€ls TOUTO TO «Kpipa, doePels, THY ToU Oeod NUOV XdpLv
for this  the judgment, ungodly, the the ofGod ofus grace

(xdpLTa) peTaTLOEVTES €lSs doélyelay kai TOV povov BeomwotTny
(grace) changing into licentiousness and the only master

[@edv,] kai Kvpiov nNpov ’'Incolv XpLoTov dpvovpevol.
[God,] and Lord ofus Jesus Christ denying.
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Jude 1-4
Diagram
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Jude 1-4
Diagram (continued)

2) €\€os —
mercy

VLY
to you
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and
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Jude 1-4

Diagram (continued)
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Jude 1-4 1
Diagram (continued)
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Jude 1-4
Diagram (continued)

4) cont. = doePels,
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Jude 1-4
Diagram (continued)

4) cont. TOV
the

povov
only

— |» SeomoTNY =
master

= [@€bv,]
[God,]

\
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and

|, Kvprov =
Lord

HRav
of us

= Inoovv XpLoTOV
Jesus Christ

apvovpevol.
denying.
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